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Hátország 

Dísztribün? Bitófaácsolat? mindegy 
Beépítik a nagy hallgató tereket bennünk 
szorgos munkásai a félelemnek 
DE nyugalom DE várakozó versek a siralomházban !de! 
Érkeznek a megvertek megalázottak béna seregei 
gomblyükukban virággál szemükben bevert éggel 
föltűzték az összes üstökös érdemjelet kozmikus rongyaikra 
jönnek végeláthatatlan sorokban kígyóznak a félreértés 
szakadt lovagjai — okádja őket egy vérrel átitatott felhő 
(nézzen hát ide: ez lesz majd a föld 
építek marcipánból kicsi európát — ?nem akarná? — 
angliából angliát deutschipánból deutschiát 
russipánból russkoföldet transsylpánból erdélyt — ÖNNEK 
féláron : : : : : : : : : : : : : : : : : : : : : : : : : : : : : : : : : : : ) 
Érkeznek naponta és itt bomlanak szét a seregek szétbomlanák 
leheverik a rozst félnótás lányainkkal és megfertőződnek 
tőlük 
Gondolatukra megfertőződnek a források és 
megfertőződik az asszonyok názáreti bugyogású öle s fialnák 
rázkódó csontú retteneteket a bevert homlokú házak mélyén 
és megfertőződik a legfőbb ÖL: a haza vetésszomjú öle is 
DE HAZÁJA-E ÖNNEK E GONDOSAN BERENDEZETT FÉLHOMÁLY 
§ cilinderét a másik bitóra akassza kérem § 
Itt nem esik soha hó mert valami mindig esik 
:valamit mindig ácsolnák és valamit mindig lebontanák végleg 
„európa nem temető hanem a megvívandó csaták színtere" 
MINDENT BELE ha mi jövünk sorra MINDENT BELE 
A harcokat mi vívjuk s mi döglünk bele de mások eltemetnek 
majd 
lábtól egymásnak fejjel lefelé beojtva tiszta mészbe 
jó mélyre hogy ki ne hajtson fölöttünk az emlék 
Vagy mi is ilyen élve-eltemetett sereg leszünk ?ILYEN! vagyunk 
(mire e sok borongás 
zalántiborongás 
végső győzelmünk közel —(köz el)— 
Vonulnák vonulnák a seregek Éjjelente csizmacsattogásra ébredek 
elsötétített szobámban hallgatom a vasált talpak kontinens-verését 
! marcipánból kicsi európát — ?nem akarná? — ! 
hallgatom ahogy daltalan ajkukon csörren és kicsorbul a szél 
Egy rend ünnepüket pirulva magukra öltik néha 
vagy bemocskolódik 

( hogy megmaradjon 
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vagy elkopik 
és nem marad meg ) 

az állandó mosástól 
mert elkopik a szüntelen tisztogatástól 

meztelen futnak az Idő létezés-egységnyi vágóhídjai felé AKKOR 
Jönnek a seregek jönnek jöttükre a határok bealkonyodnák örökre 
kilőtt tankok : füstölgő angyalok hullanák alá a szűkülő égből 
lángoló büdös szárnyakat sordor kertjeink fölé a menetrendszerű huzat 
Imákönyvekben karácsony 

tüsszentőpor kloroformban 
álomporok 

éjjeli szekrények 
derengő márványlapján 

és 
patkányporok 

a félhomály repedéseinél 
(DE ninivé áll URAM: távolabb látható ama prominens TÖK : alatta 
a Forradalmak Szent Könyvében neveink és neveink csupa kisbetűvel 
azaz nemecselc nem ö csuk no mocsok ni mi csak néma csók nő () 
Jönnek az ártatlanul sereggé áljasított legkisebb fiúk 
okádja őket a gyulladt horizont 
zsebükben békabőrbe varrt lányok várják frigidé ébredésük 
érkeznek szünet nélkül a manipulációk hattyú-sirású bakái 
harc-nélkül bevérzett szétrobbantott öklű balekjai 

kik 
— mert egyetlen csatát sem szerveztek nekik : MINDEN CSATA SZERVE 
EGYMÁSRA LŐNEK Z 

EGYMÁSRA lőnek E 
egymásra T 

LŐNEK T 
Hajnalra beépülnek a nagy hallgató terek bennük is 
halottak gúlában élők gúlában minden gúlában a fagyott rácsai 
között 
vacogva bújnak össze a holdszalmával beszórt gyászfehér sárban 
! nézzen hát ide: ez a föld: itt nem esik soha: valami mindig esik! 
riadalmukban kisülnek az elektromossággal kezelt őrjítő combok 
vánszorognak lábukon az álom vasgolyójával hálálok mágnesei közt 
homlokom mögött a jövő-Idő vakolatlan falához állnak 
? ledőlnek vagy előtte valakit ledöntenek még ? 

mindegy 
A némává gyávult tartományra döglött repülők sikoltásával rázuhan a 
BEKE 
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